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Dalla profonda conoscenza artigianale della 
lavorazione del legno massello, Devina Nais 
continua la tradizione ridisegnando volumi e 
linee, rimanendo fedele ai canoni di eleganza, 
classicità e stile. Interpreta così i desideri di tutti 
coloro che sono affascinati dalla bellezza d’altri 
tempi, portando prestigio nelle case. 
L’abitare racchiude dunque un’espressione 
stilistica di classe.

Devina Nais continues its deep tradition of finely crafted solid wood, restyling shapes and lines while retaining elegance, classic 
appeal and style. The wishes of those who are fascinated by the beauty of bygone days are fulfilled, and prestige is brought to 
homes, where spaces become stylish and sophisticated.



La collezione Contessa significa legni pregiati, finiture 
accurate ed uniche. Uno stile classico ma ridefinito 
secondo le attuali necessità pratiche, senza rinunciare
ad eleganza e prestigio.

The Contessa collection means fine wood and unique,
accurate finishes. Classic style is reintroduced
in line with contemporary practical needs, without 
forgoing elegance and prestige.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding doors, 
with glass inserts. Bed, item 850LT021, with padded
headboard and wood footboard. 3-drawer bedside units,
item 850CO020, and dresser with his/her drawers,
item 850CM022. Mirror, item 850SP021.

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli, con inserti 
in vetro. Letto art. 850LT021 con testiera imbottita e 
pediera in legno. Comodini a tre cassetti art. 850CO020 
e comò con cassetti lui/lei art. 850CM022. 
Specchiera art. 850SP021. 0706

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding doors, with 
glass inserts 880AR281. Bed, item 850LT021, with padded 
headboard and wood footboard. 3-drawer bedside units, 
item 850CO020, and mirror, item 850SP021.

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli, con inserti 
in vetro. Letto art. 850LT021 con testiera imbottita e 
pediera in legno. Comodini a tre cassetti art. 850CO020 
e specchiera art. 850SP021. 90908

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



A volte basta un solo pezzo per infondere una 
suggestiva atmosfera alla vostra camera, rendendo 
l’ambiente ricco di charme e personalizzato.

Sometimes just one piece of furniture is enough
to give your bedroom an attractive atmosphere, 
with a charming personalised look.

10

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding doors, 
with bronze mirror inserts.

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli con 
inserti in specchio bronzato. 1312

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



La collezione Contessa offre un ventaglio di 
espressioni stilistiche in linea con le tecnologie 
moderne. Funzionalità e classe si intrecciano 
strettamente con i riti quotidiani che ci 
accompagnano giorno dopo giorno.

The Contessa collection offers a wide range of stylistic expressions in line with modern technologies. Functionality and 
sophistication are closely linked to routines that accompany us day after day. 
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding doors, with 
bronze mirror inserts. Bed, item 850LT022, with padded 
capitonné headboard and wood footboard. 3-drawer 
bedside units, item 850CO020, and mirror, item 850SP021.

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli, con inserti 
in specchio bronzato. Letto art. 850LT022 con testiera 
imbottita capitonné e pediera in legno. Comodini a tre 
cassetti art. 850CO020 e specchiera art. 850SP021. 1716

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding doors, with bronze 
mirror inserts. Bed, item 850LT021, with padded headboard 
and wood footboard. 3-drawer bedside units, item 850CO020.

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli con inserti in 
specchio bronzato. Letto art. 850LT021 con testiera imbottita 
e pediera in legno. Comodini art. 850CO020 a tre cassetti. 1918

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT021 con testiera imbottita e pediera in legno massello. Design essenziale con 
particolare attenzione nella cura dei dettagli.

Bed, item 850LT021, with padded headboard and solid wood footboard. Essential design with 
special attention to details.

2120

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Wardrobe, item 850AR320, with two sliding 
doors, with bronze mirror inserts. Dresser, 
item 850CM022, with his/her drawers. 

Armadio art. 850AR320 a due ante scorrevoli 
con inserti in specchio bronzato. Comò 
art. 850CM022 con cassetti lui/lei. 2322

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Finiture per ogni stile ed esigenza, come 
il legno sbiancato reso caldo e vivo dallo 
specchio bronzato. 
Le linee pure ed essenziali accendono 
i riflettori sul valore intramontabile degli 
arredi notte Contessa. 

Finishes to suit every style and need, such as bleached wood given dynamic warm appeal with bronze mirror inserts.
Pure, essential lines highlight the timeless quality of the Contessa night collection.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Bed, item 850LT023, with fretwork headboard and wood 
footboard. 3-drawer bedside units, item 850CO020. Wardrobe, 
item 850AR320, with two sliding doors with glass inserts.

Letto art. 850LT023 con testiera traforata e pediera in 
legno. Comodini a tre cassetti art. 850CO020. Armadio 
art. 850AR320 a due ante scorrevoli con inserti in vetro. 
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Le tonalità calde e vive del massello trasmettono 
emozioni uniche, riportandoci agli antichi sapori della 
tradizione senza tempo. 

The warm vibrant shades of solid wood convey
unique emotions, reintroducing the ancient style of
timeless tradition.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT123 con testiera traforata e giroletto. 
Comodino art. 850CO020 a tre cassetti e comò art. 
850CM020 a cinque cassetti. Armadio art. 850AR020 
a quattro ante battenti, in legno massello. 

Bed, item 850LT123, with fretwork headboard and 
bedframe. 3-drawer bedside unit, item 850CO020, and 
dresser, item 850CM020, with 5 drawers. Wardrobe,
item 850AR020, with four hinged doors, in solid wood. 3130

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Mani esperte lavorano artigianalmente secondo antiche 
tradizioni il legno massello dando vita ad opere d’arte 
che firmano ogni arredo, rendendolo unico. 

Expert hands skilfully craft solid wood according to 
ancient traditions, giving shape to works of art 
that are unique pieces of furniture.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Armadio art. 850AR020 a quattro ante 
battenti, in legno massello.

Wardrobe, item 850AR020, with four 
hinged doors, in solid wood. 3534

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Comodino art. 850CO020 a due cassetti con maniglia anticata in ottone e un cassetto con 
pomolo in ottone. Finitura noce in legno massello, arricchito da pregiati intarsi.

2-drawer bedside unit, item 850CO020, with antique-look brass handle and drawer with brass 
knob. Solid wood with walnut finish, embellished with prestigious inlays.

3736

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT123 con testiera traforata e giroletto in 
legno massello. Comodino art. 850CO020 a tre cassetti, 
e comò art. 850CM020 a cinque cassetti.

Bed, item 850LT123, with fretwork headboard and 
bedframe in solid wood. 3-drawer bedside unit, item 
850CO020, and dresser, item 850CM020, with 5 drawers. 3938

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



La finitura antiquariato esalta le tonalità calde dei particolari 
in ottone, regalando una visione classica ma di stile.
Un elogio alla semplicità delle forme che caratterizza 
senza perdere funzionalità.

An antique-look finish enhances the warm shades of brass
details, for classic, stylish appeal. A tribute to simple 
shapes that add character without forgoing functionality.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



La lavorazione del legno massello si rispecchia nelle 
finiture d’alto livello, portando con sé l’antica tradizione 
dei maestri artigiani, come nel comò Contessa art. 
850CM020 a cinque cassetti.

Finely crafted solid wood with high quality finishes conveys 
the ancient tradition of master craftsmen, as in the 
Contessa dresser, item 850CM020, with 5 drawers.

4342

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



The great tradition of wood, embellished by refined features and finely crafted details, provides new elegant appeal, with timeless 
style and quality. Contessa has exclusive furniture, to suit any bedroom and period.

L’estrema tradizione del legno, 
impreziosito dalla raffinatezza dei particolari 

e dalla cura dei singoli dettagli 
crea una nuova visione di eleganza. 

Uno stile e una qualità intramontabile.
Contessa diventa un arredo esclusivo 

adatto ad ogni ambiente e ad ogni epoca. 
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



La raffinatezza del capitonné unito al legno, 
materia viva, reinventa con successo 
il design classico. La camera si avvolge 
di grande eleganza e personalità.

Refined capitonné quilting and wood, a living material, successfully reintroduce classic design. 
The bedroom is embraced with great elegance and personality.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT222 con testiera imbottita lavorazione 
capitonnè e giroletto alto. Comodini art. 850CO020 a tre 
cassetti. Settimanale art. 850ST023 in legno massello. 
Armadio art. 850AR122 a quattro ante battenti con 
inserti in vetro.

Bed, item 850LT222, with padded headboard with 
capitonné quilting and floor-standing bedframe. 3-drawer 
bedside units, item 850CO020. Narrow drawer chest, item 
850ST023, in solid wood. Wardrobe, item 850AR122, 
with four hinged doors and glass inserts. 4948

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Armadi come scrigni per conservare la storia del vostro abitare, come l’art. 850AR122, a quattro 
ante battenti con inserti in vetro e chiusura in ottone anticato.

Wardrobes that treasure and preserve your life history, such as item 850AR122, with four hinged 
doors, with glass inserts and antique-look brass lock.

5150

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Armadio art. 850AR122 a quattro ante 
battenti, con inserti in vetro.

Wardrobe, item 850AR122, with four hinged 
doors and glass inserts.52 53

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Linee purissime, design simmetrico per un 
armadio semplice ma d’effetto dove gli spazi, 
perfettamente organizzati, diventano utilità 
pratiche ed emozionali.
Un progetto classico che non rinuncia alle 
soluzioni più attuali.

Pure lines and symmetrical design for a simple yet attractive wardrobe, where perfectly organised spaces become practical and 
appealing. A classic design that does not forgo the most up-to-date solutions.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Scegliere la collezione Contessa significa infondere 
calore all’ambiente, grazie allo stile naturale del 
legno massello che elogia la semplicità.
L’eleganza e la linearità diventano scelte stilistiche 
versatili e facilmente abbinabili in ogni casa.

Choosing the Contessa collection means giving
a bedroom warm appeal, with the natural style
of solid wood and its simplicity.
Elegance and linear design become versatile 
stylistic choices that easily fit into any home.

56

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT322 con testiera imbottita 
lavorazione capitonné e giroletto alto con 
contenitore. Comodini art. 850CO020 a tre cassetti. 
Settimanale art. 850ST023 in legno massello.

Bed item, 850LT322, with padded headboard with 
capitonné quilting and floor-standing bedframe with 
storage unit. 3-drawer bedside units, item 850CO020. 
Narrow drawer chest, item 850ST023, in solid wood.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Il letto art. 850LT322 con contenitore, grazie al meccanismo ad alzata facilitata, permette di
sollevare senza sforzi la rete per portarla ad una posizione orizzontale sopraelevata, 
agevolandovi nelle vostre faccende domestiche.

Bed, item 850LT322, with storage unit and a simple lift-up mechanism that allows the bedbase to 
be lifted without effort to a higher horizontal position, making your work easier. 

6160

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



La funzionalità dei nostri pezzi unici si ritrova 
nei dettagli, nelle soluzioni che offriamo per 
organizzare e gestire i vostri spazi, senza 
perdere il fascino che contraddistingue i 
nostri arredi. Collezione dedicata a chi ama 
l’ordine e il prestigio. 

The functional appeal of our unique furniture is in its details, in solutions that we offer to organise and manage your spaces, 
without losing the charm that distinguishes our furniture. A collection for those who love tidiness and prestige. 
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Contessa interprets the culture of living. The home becomes the best place to express the sense of our existence.

Contessa è espressione della 
cultura dell’abitare. La casa diventa 

il luogo migliore per esprimere 
il senso della propria esistenza.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Comò alto art. 850CM021 con segreto, comodini art. 
850CO020 a tre cassetti. Letto art. 850LT120 con testiera in 
legno e giroletto. Tutto in legno massello finitura noce.

Tall dresser, item 850CM021, with secret compartment, 3-drawer 
bedside units, item 850CO020. Bed, item 850LT120, with wood 
headboard and bedframe. All in solid wood with walnut finish. 6766

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Contessa propone un’ampia scelta 
di comò che si contraddistinguono 
per l’ampia dotazione di secrétaire. 
La praticità di questi prodotti, unita 

alla qualità e al prestigio rendono ogni 
ambiente adatto agli stili più esigenti.

Contessa offers a wide selection of dressers that stand out with their spacious secretaire. 
The practicality, quality and prestige of these products suit the most demanding styles.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Il legno con finiture nere o bianche rende l’ambiente 
sofisticato, plasmando uno stile moderno e minimalista, 
senza perdere qualità e artigianalità.

Wood, with black or white finishes, makes a
bedroom sophisticated, creating a modern minimalist 
style without losing quality and traditional appeal.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Bed, item 850LT323, with fretwork headboard and  floor-
standing bedframe with storage unit. 3-drawer bedside units, 
item 850CO020. All in solid wood with absolute black finish. 

Letto art. 850LT323 con testiera traforata e giroletto alto 
con contenitore. Comodini art. 850CO020 a tre cassetti.
Tutto in legno massello finitura nero assoluto. 7372

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letto art. 850LT323 con testiera traforata e giroletto alto 
con contenitore. Comodini art. 850CO020 a tre cassetti. 
Tutto in finitura legno nero assoluto. Comò art. 850CM022 
con cassetti lui/lei in finitura bianco latte.

Bed, item 850LT323, with fretwork headboard and floor-
standing bedframe with storage unit. 3-drawer bedside units, 
item 850CO020. All with absolute black wood finish. Dresser, 
item 850CM022, with his/her drawers, with milk white finish. 7574

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Una collezione dai dettagli pregiati, come le maniglie del comò Contessa art. 850CM022, dotato 
di cassetti per lui e per lei.

A collection with prestigious details, including the handles of the Contessa dresser, item 850CM022, 
with his/her drawers.

7776

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Comò alto art. 850CM021 con segreto, 
finitura rosso amaranto. Letto art. 
850LT323 con testiera traforata e 
giroletto alto con contenitore e 
comodini art. 850CO020 a tre cassetti, 
tutto in finitura legno nero assoluto. 

Tall dresser, item 850CM021, with 
secret compartment, with amaranthine 
red finish. Bed, item 850LT323, with 
fretwork headboard, floor-standing 
bedframe, storage unit and 3-drawer 
bedside units, item 850CO020. 
All with absolute black wood finish.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



L’amore per i dettagli, che rendono
i nostri mobili unici e inimitabili, 

esprimono l’esclusiva lavorazione 
del legno massello. Abilmente plasmato 

secondo antiche tradizioni artigianali. 

A love of details, which make our furniture unique and unrivalled, expresses exclusively crafted solid wood, 
skilfully shaped in line with ancient traditions.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Settimanale art. 850ST023 in legno massello, letto 
art. 850LT124 con testiera traforata, inserti imbottiti, 
giroletto e piedino. Comodini art. 850CO020 a tre 
cassetti. Tutto in legno massello finitura noce.

Narrow drawer chest, item 850ST023, in solid wood. 
Bed, item 850LT124, with fretwork headboard, padded 
inserts, bedframe and feet. 3-drawer bedside units, 
item 850CO020. All in solid wood with walnut finish.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Il settimanale Contessa, art. 850ST023 diventa uno spazio dedicato a chi ama l’organizzazione, 
dove sette pratici cassetti custodiscono gli oggetti per tutti i giorni.

The Contessa narrow drawer chest, item 850ST023, becomes a space for those who love tidiness, 
where seven practical drawers store everyday objects.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Comò art. 850CM022 in legno massiccio finitura noce, con cassetti 
pensati per lui e per lei, adornato dalla specchiera art. 850SP022 
intarsiata dai dettagli pregiati.

Dresser, item 850CM022, in solid wood with walnut finish, with his/her 
drawers, embellished with a mirror, item 850SP022, 
with prestigious inlaid details.
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Cosa può rendere un ambiente caldo e accogliente, se 
non un mobile nato dall’incontro tra il prestigio della materia, 
il design classico e la lavorazione accurata ed esclusiva. 
Un mobile d’altri tempi.

What can make a bedroom warm and cosy better
than furniture created with prestigious materials,
classic design and fine exclusive details?
A furniture unit from bygone days.
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C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



The Contessa collection stands out with its refined and elegant design, made to be longlasting. 
Our solutions reveal their beauty and become the centre of home life.

La collezione Contessa si distingue 
grazie ad un design raffinato ed elegante, 

pensato per durare nel tempo. 
Le nostre proposte si rivelano in tutta 

la loro bellezza e diventano fulcro 
della vita domestica. 

91



Letti con giroletto.
Beds with bedframe

850LT121

Letto con testiera imbottita e giroletto.

Bed with padded headboard and bedframe.

L 171 H 115 P 220

850LT124

Letto con testiera traforata, inserti imbottiti e giroletto.

Bed with fretwork headboard, padded inserts and
bedframe.

L 171 H 115 P 220

850LT120

Letto con testiera legno e giroletto.

Bed with wood headboard and bedframe.

L 171 H 115 P 220

850LT122

Letto con testiera imbottita capitonné e giroletto.

Bed with padded headboard with capitonné quilting 
and bedframe.

L 171 H 115 P 220

850LT123

Letto con testiera traforata legno e giroletto.

Bed with wood fretwork headboard and bedframe.

L 171 H 115 P 220

Letti con pediera. 
Beds with footboard.

850LT021

Letto con testiera imbottita e pediera in legno.

Bed with padded headboard and wood footboard.

L 177 H 115 P 223

850LT020

Letto con testiera e pediera in legno.

Bed with wood headboard and footboard.

L 177 H 115 P 223

850LT022

Letto con testiera imbottita capitonné e pediera in 
legno.

Bed with padded headboard with capitonné quilting 
and wood footboard.

L 177 H 115 P 223

850LT024

Letto con testiera traforata, inserti imbottiti e pediera 
in legno.

Bed with fretwork headboard, padded inserts and
wood footboard.

L 177 H 115 P 223

850LT023

Letto con testiera traforata e pediera in legno.

Bed with fretwork headboard and wood footboard.

L 177 H 115 P 223

9392

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



Letti con giroletto a terra e contenitore
Beds with floor-standing bedframe and storage unit.

Letti con giroletto a terra.
Beds with floor-standing bedframe.

850LT222

Letto con testiera imbottita capitonné e giroletto a 
terra.

Bed with padded headboard with capitonné quilting 
and floor-standing bedframe.

L 176 H 115 P 221

850LT224

Letto con testiera traforata, inserti imbottiti e giroletto 
a terra.

Bed with fretwork headboard, padded inserts and
floor-standing bedframe.

L 176 H 115 P 221

850LT221

Letto con testiera imbottita e giroletto a terra.

Bed with padded headboard with floor-standing 
bedframe.

L 176 H 115 P 221

850LT223

Letto con testiera traforata e giroletto a terra.

Bed with fretwork headboard with floor-standing 
bedframe.

L 176 H 115 P 221

850LT220

Letto con testiera in legno e giroletto a terra.

Bed with wood headboard with floor-standing 
bedframe.

L 176 H 115 P 221

850LT322

Letto con testiera imbottita capitonné e giroletto a 
terra con contenitore comprensivo di rete.

Bed with padded headboard with capitonné quilting, 
floor-standing bedframe with storage unit and bedbase.

L 176 H 115 P 221

850LT321

Letto con testiera imbottita e giroletto a terra con 
contenitore comprensivo di rete.

Bed with padded headboard, floor-standing 
bedframe with storage unit and bedbase.

L 176 H 115 P 221

850LT320

Letto con testiera in legno e giroletto a terra con 
contenitore comprensivo di rete.

Bed with wood headboard, floor-standing bedframe 
with storage unit and bedbase.

L 176 H 115 P 221

Tipologia di apertura del contenitore.

Storage unit opening system.

850LT324

Letto con testiera traforata, inserti imbottiti e giroletto 
a terra con contenitore comprensivo di rete.

Bed with fretwork headboard, padded inserts,
floor-standing bedframe with storage unit and bedbase.

L 176 H 115 P 221

850LT323

Letto con testiera traforata e giroletto a terra con 
contenitore comprensivo di rete.

Bed with fretwork headboard, floor-standing 
bedframe with storage unit and bedbase.

L 176 H 115 P 221

9594

C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e C o n t e s s a  C o l l e z i o n e  N o t t e



850AR122

Armadio 4 ante battenti con inserti in vetro/specchio.

Wardrobe with 4 hinged doors with wood inserts.

L 285 H 251 P 65

850AR320

Armadio 2 ante scorrevoli con inserti in vetro/specchio.

Wardrobe with 2 sliding doors with satin glass/bronze mirror 
inserts.

L 285 H 251 P 65

Armadi. 
Wardrobes.  

850AR220

Armadio 2 ante scorrevoli con inserti in legno.

Wardrobe with 2 sliding doors with wood inserts.

L 285 H 251 P 65

Armadi con schienale diamantato 
Wardrobes with diamond-pattern back panel.

850AR123

Armadio 4 ante battenti con inserti in vetro/specchio e schiena 
diamantata.

Wardrobe with 4 hinged doors with satin glass/bronze mirror 
inserts and diamond-pattern back panel.

L 285 H 251 P 65

850AR221

Armadio 2 ante scorrevoli con inserti in legno e schiena 
diamantata.

Wardrobe with 2 sliding doors with wood inserts and 
diamond-pattern back panel.

L 285 H 251 P 65

850AR321

Armadio 2 ante scorrevoli con inserti in vetro/specchio e 
schiena diamantata.

Wardrobe with 2 sliding doors with satin glass/bronze mirror 
inserts and diamond-pattern back panel.

L 285 H 251 P 65

850AR020

Armadio a 4 ante battenti lisce.

Wardrobe with 4 plain hinged doors.

L 285 H 251 P 65

850AR120

Armadio 4 ante battenti con inserti in legno.

Wardrobe with 4 hinged doors with wood inserts.

L 285 H 251 P 65

850AR021

Armadio a 4 ante battenti lisce e schiena diamantata.

Wardrobe with 4 plain hinged doors and diamond-pattern 
back panel.

L 285 H 251 P 65

850AR121

Armadio 4 ante battenti con inserto legno e schiena 
diamantata.

Wardrobe with 4 hinged doors with wood inserts and 
diamond-pattern back panel.

L 285 H 251 P 65

9796
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850CO020

Comodino.

Bedside unit.

L 65 H 62,5 P 37

850CM020

Comò semplice 5 cassetti.

Simple dresser with 5 drawers.

L 121 H 96 P 54

850ST023

Settimanale.

Narrow drawer chest.

L  90 H 130 P 54

850CM021

Comò alto con segreto.

Tall dresser with secret compartment.

L 121 H 118 P 54

Comò e comodini.
Dresser and bedside units.

850CM022

Comò con cassetti lui/lei.

Dresser with his/her drawers.

L 150 H 86 P 54

850SP020

Specchiera.

Mirror.

L 100 H 85 P 3,3

850SP021

Specchiera.

Mirror.

L 200 H 100

Specchiere.
Mirrors.

850SP022

Specchiera.

Mirror.

L 140 H 80

Secrétaire.
Secretaire.

Secrétaire del comò alto.

Secretaire in tall dresser.

9998
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POMOLO

Pomolo.

Knob.

MANIGLIA

Maniglia piccola.

Small handle.

MANIGLIA A INCASSO

Maniglia a incasso.

Recessed handle.

Maniglie.
Handles.

MANIGLIA

Maniglia grande.

Large handle.

CHIAVE

Chiave.

Lock with key.

Vetri.
Glass panels.

Specchio bronzato.

Bronze mirror finish.

Vetro satinato.

Satin glass.

101100
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I hope that the collection I have proposed on the pages of this catalogue gives you a sensation of great refinement. I would 
like to convey the passion with which I design and produce unique furniture, the symbols of tradition and modern style. The 
Contessa collection combines these qualities, bringing together sophistication and functionality. My creations become a way of
achieving timeless furniture, thanks to quality wood and refined details. Each bedroom becomes an expression of taste, 
spectacularly prestigious, to share with others.

La collezione che ho proposto nelle pagine di questo catalogo 

spero susciti in voi una sensazione di grande raffinatezza.

Vorrei trasmettervi la passione con la quale disegno e produco 

pezzi unici, simbolo di tradizione e modernità. 

Contessa, infatti, unisce queste sue qualità legando classe e 

funzionalità. Le mie creazioni diventano uno strumento per 

raggiungere livelli di arredo che non scoprono il passare del 

tempo, grazie alla qualità del legno e alla ricerca del dettaglio.

Ogni ambiente diventa espressione di gusto, scenograficamente 

pregiato, da condividere con gli altri.

IL CLASSICO 
SECONDO
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